P wiace 7906 DOCUMENTO DI TRASPORTO

0“ Ai Sensi Del'D{P.R. 472/96 del 14/8/96

. Tipb Documento w Nuere Data

CUSTDM MADE STEEL FORGING Bolla "".. ° 2000925 1{10/09/20
Cliente
YITTONE srl - Fraz. Gallenca n, 6 - 10087 VALPERGA (To) - ltaly
Tel. /Ph. +39 0124.617145 (r.a.) - Fax +39 0124.617781 MAGNA PT SPA
Cap. Soc. € 624.000 f.v. - C.F, / Part. IVA 00530230010
YAT N® IT 00530230010 - C.C.LA.A, Torino 00530230010 \715%2%5 CICL&“&E’JENO BA
Web site: www.vittonesrl.com e-mail: Info@vittonestl.com Tel:0805858111 Fax:0805858554
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Intertek Intertek 70026 MODUGNO
CHf D0TiE CH.asEse Tel:0805858111 Fax:0B05858554
Teaspotrto a Mezzo Porto Causale Trasporto
SCHWEITZER Vendita
Agente Codlee Cliente Codice Fiscale Partita (VA
. 4010000163 _ 04886850728 IT 04886850728 '
Riga . Désc?izfgﬁq o . R . .. Quantita
Vs, Rifer. Ordine del Num. 5500041319
oos| 080.91 ZAHNKRANZ NR 4025, 000
Vs Cod.: 2511108091 X
Lotto: 272680-P
400 HESON N°pezzi X cassone 175,000 15,000
TBA520858 TBA520858 HESON N°pezzi X cassone 175,000 8,000
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ACCETTAZIONE MERCE v
Quantita dichiarata: Z[ozq ’
Quantita effettiva:
Tipo Imballaggio: 3
Quantita Imballi: 2
Conformita alle schede d'imbailo: @
Data controllo: /[é/&f 20D
Firma '
Totale Colli Peso Netto Feso Lordo Volume Aspetto Esteriore Dei Beni
23 20729,0000 Kq 23067,0000 KQ M(] CASSONI LAMIERA
Traspottatore

SCHWEITZER GMEH & CO CARL BENZ STR.23 -71634 LUDWIGSBURG D
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SCHWEITZER SPEDITION GMBH & CO
CARL-BENZ-STRASSE,23
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convenzlonu relallva al contraﬂo dl traspor(u Intemazionale i mercl su sirada (CMR), This carﬁage.
i 1, 15 notwilhst any clause to the conlrary, subject {o the convenciion on the
contract for the Inlematicnal carrlage of goods by road (GMR). Ce lransper, 8l est Intemationale, est
sourpis nenobslant toute ciawge confralre, & la convention relative au contract de.

* LUDWIGSBURG GERMANIA 14) er| Transparteur Fima/Signatir
G.T.S. - General Transport Service S.p.A. -
D) 2 Py rgg;ﬂ;;fggg;mgogfgj 70132 BARI - ITALY, Via Sasha Muciaccia, 15 - N. iscriz. albo ,Q
Destinafalr (Nom,Adresse,Pays) BA/7458981/E
GETRAG SPA Fer odine di /Order received by /Par ordm da
VIA DEI CICLAMINI 4
70026 MODUGNO T %@g\
3 Luogo pravisio porla consegna della merce (Localtd, Stato}
) Piace of delivery of the geods (Flace , Counlry}
Listi prévu pour la fivralson da la merchandise (Lisv,Pays)
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MODUGNOQ T 119) SP!Z TRASPORTI SRL
L dala dall In carien dalf itd, Stafo, Dat: B
4 iy and diato or g over o oode (oo County Date] - i VIA CUSAGO 275 Milano
Liat: et dete de la prise en charge da fa merchandise (Lleu, Pays,Date) Tel. AlbolLicens . Contratio2020
Vittone Istruzionl & carize #Loading instuclions / instruction de chargement
Fraz. Gallenca, 1 Richiesta cassa : Box - - CARICARE TAX ENTRO LE 16.00—
Valperga T aluto al carico se necessarlo con TRANSPALLET
5) D’?cun&enﬂ .
alogall Orario: 00:00:00 - 00:00:00
altachet DafFromDepuls ATOA
g Packing List g Loadinglist \Valperga - IT SEGRATE
) TP Somogaa T Speceeehe Carer | Trardparotr Sacossal
g Other
v POTENZIERI GIACOMO POTENZIERI 5
Istruzioni di scarico FUI i/ fon da I
ARRIVA DOMANI DA MIL
14/09/2020 Orario14:00 - 15:00
Da/FromDapuls ATolA
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S—Dmmﬁm‘——mmr Imbalaggio Conirassegnt 6 namer 7 Pasa Tordo eitatve S_Voi‘ume Y
) merce Number of packages Method of packing Marks and nos ) KG ) Volume m3
Nature of the goods Nombre des colis Moda d'embaliage Marquos et puméros Gross Welght KG Cubaga m2
EHaiEe R Pescrizione Peso lordo indic. Polds BritkG
84870000 Parti di auto 24,000
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13) rasporto combinato (intermodale)
Combined Transport (intermadal)
Transport combiné (Intermadal)
Terminal di parfenza Terminel ci amivo
Doparture terminal Armrival terminat
1) G o o O ATA - Bar
Ressrves, of orf?m,m" s du ransportour SEGRATE IT (BTS LAMASINATA - Bari T
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e o 3 Assegnato/Pald/Non Bar (IT} | 11/09/2020
29 Timbre e finna del traspnrlatora 9 “Fimibre & finna del trasportators
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20090 Milano IT
‘Targa Motrice Targa Rimarchio Targa Molrce “Targa Rimarchio
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